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OIHENTAClO :: Havem vingut a la llum en una època de grans inquictuts, de grans convulsions, i sl havem estat indults a 
pondre un nom, es aquest sols una de les formes de manifestació d'aquest clamoreiB anònim I Uimultuós que és el bateg de 
l'inima del temps: el temps, que actualment ho és d'Idealismes, i de grans realitzacions al ensemps. H Estem doncs en l'atri 
qui mena a les regions lluminoses de l'avenir; i aquest atri, a tots els qui sentin desig de renovació, de plasmació, de revo
lució, és obert. 1 Allunyats serem de sectarismes; l'idealisme serè dc Plató, al·llat serà a l'intent de realització de Tolstoi. 
Ki realisme, el pn^ivisme de l'roudhon i d'August Comte, al'liat a l'espiritualisme de les doctrines de Crlst. CoMaboradors 
ensems que llegl^Ws serem tots; serem soldats en la lluita eterna de l'home conscient i cuit amb si mateix, amb les pròpies 
passions i les pròpies preocupacions. Nies nosaltres menarem sovint l'esguard vers un programa. I.a depuració i la lliure evolució 
'lc la personalitat catalana, com la de tots els pobles que sentin plenament la llur personalitat pròpia; la realització de l'Ideal 
federatiu de l'Iberisme que inspirà al poeta Maragall, i en fi, l'obtenció de la major harmonització possible amb els pobles més 
afins, i amb l'Humanitat tota, germana nostra, laborant aixi per l'adveniment de la cultura integral universal de la veritable 

civilització qui serà fonamentada en el còdic de la Societat de les Nacions, Has d'unió entre tots els pobles de la Terra. 

Î a Reforma ferroviaria y el internacionismo 
A primeros del corriente mes do Mayo, ol 

Sr. Cambó , ministro do Fomento, ha expuesto 
•inte el Senado las l íneas generales del proyecto 
(le reforma tota l y do ampl i ac ión do las redes 
forroviarias de las regiones h i spán icas . 

Dicho proyecto de reforma, elaborado porso-
naimonte por ol Sr. Cambó , ha morocido general 
•iplauso con todo y haber sido solamente esbozado. 

Conocida os la a c t u a c i ó n del Sr. C a m b ó en 
los asuntos de c a r á c t e r económico ; posee para 
olios cualidades de primer orden. Su laboriosidad 
JJ'fatigable, su tenacidad indomable hasta haber 
•"grado el éxi to eficaz, preparado do antemano 
P0r una d o c u m e n t a c i ó n minuciosa, por una 
''irga y m e t ó d i c a o rdenac ión , le han elevado al 
Puesto prominente que ocupa. 

El proyecto en cues t ión es como uno do los 
primeros eslabones para i r elevando el nivel de 

la nac ión , y t a l vez muchos no aciertan a com
prender la trascendencia que t a l reforma puedo 
tener en todos los ó rdenes de la v ida social y 
hasta diremos en el orden ét ico del pa í s . 

C a m b ó ha empezado la recons t rucc ión del 
maltrecho edificio procurando la c i m e n t a c i ó n 
sól ida, y así h a b r á entendido que llevando el 
erario púb l i co y la al ta banca hacia empresas 
forroviarias, l lovaríales t a m b i é n a crear otras 
empresas do rodos de carreteras y caminos y 
otra de canales do riego, as í como a dar nueva 
act ividad a las minas ca rbon í fe ras y otras, que 
t r a e r í a n ocupac ión a millares de brazos, y dando 
asi valor a las tierras exhaustas o inermes, con
t e n d r í a la emigrac ión , robusteciendo y enrique
ciendo todas las regiones. 

Hay quien pretende que C a m b ó doja así de 
hacer po l í t i ca por C a t a l u ñ a . 
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Cierto quo enriquecer a todas las r eg idos 
ibér icas y procurarles bienestar es t a m b i é n 
proporcionalmente beneficioso para la región 
catalana y a d e m á s el proyecto en cues t ión os 
compatible con las justas reivindicaciones auto
nómicas de las regiones. 

Del valor definitivo que derive de los planes 
del Sr. Ministro de Fomento j u z g a r á la historia 
y las conciencias de los hombres, así como do 
la forma en la cual sea llevada a cabo por los 
que vengan encargados de ejecutarlos. 

E l atrevido y magno proyecto es tanto m á s 
digno de elogio, cuando consideramos las dificul
tades que su rea l izac ión ha de ofrecer hoy, 
dada la imposibi l idad de contar con la impor
tac ión extranjera de aceros, maquinaria y otros 
productos necesarios para la cons t rucc ión y 
funcionamiento del material móvi l . 

Otro aspecto de la reforma ( tal vez por sus 
mismos ejecutores insospechado) es el valor que 
rMresenta desde el punto de vista internacional. 
RoDustecer y ampliar las redes ferroviarias, es 
robustecer y dar expans ión a todas las activida
des nacionales; es poner al pals en condiciones 
de mandar sus productos naturales o elaborados 
a tier.as extranjeras, y es t a m b i é n ponerlo 
m á s en contacto con la cul tura de otros países 
y ensanchar su campo intelectual. 

Difícil será evitar el entorpecimiento que re
presenta el haber sido construidas las redes de 
E s p a ñ a , con mayor anchura de v ía que la que 
tienen adoptadas la m a y o r í a de las naciones 
continentales. Esta medida es t ra tég ica , quo de 
nada s i rv ió hasta ahora, ha ocasionado en cam
bio el gasto de una mil lonada de pesetas cual 
representa el transbordo de m e r c a n c í a s en Cor-
bé re y en Hendaya. No obstante, de todo t r iunfa 
la tenacidad humana a c o m p a ñ a d a do la in te l i 
gencia. Inglaterra, por su posición insular, se 
halla en caso parecido. A d e m á s , será posible ir 
transformando la anchura do la v ía empezando 
por el trayecto de la frontera de Portbou a Bar
celona para que los trenes llegaran y salieran de 
Barcelona sin tener necesidad de transbordos 
lentos y costosos, dando así gran beneficio a la 
act ividad comercial. Las guerras han probado 
c u á n escasa es la importancia e s t r a t ég ica de esa 
diferencia de anchura de v í a . Rusia ha sido ven
cida por Alemania a pesar de ser allí t a m b i é n 
mayor la distancia de los raíls y Alemania no 
ha podido vencer a Francia, donde no ocurre 
ta l cosa. H a y que derribar las murallas econó
micas y facili tar el mutuo conocimiento de los 
pueblos. Sólo hay que levantar murallas restric
t ivas para impedir la p r o p a g a c i ó n de los vicios 
o corrupciones ajenas, y se rá mucho m á s merito
ria y eficaz la tarea del estadista si, laborando 
por la r econs t i tuc ión económica de su país . 

trabaja paralelamente por la recons t i tuc ión é t ica 
y por las grandes reformas sociales universales 
que tiendan a restringir ciertas industrias o 
actividades superfinas en beneficio de otras 
que reporten mayor bienestar a la colectividad; 
para la p romulgac ión de leyes internacionales do 
trabajo que procuren suavizar la exp lo tac ión 
abusiva del hombre por el hombre, en la cual, 
por desgracia de muchos, se basa t o d a v í a hoy 
la llamada civi l ización europea. L a obra del 
estadista será entonces altamente meritoria, 
pues t e n d e r á a establecer las relaciones humanas 
e in tò rnac iona les en otro plan de ideas más 
amplio, m á s elevado, m á s jus to . — T. 

L a q ü e s t i ó central 

Fixeu-vos com els debats d ip lomà t i c s de la 
guerra van donant voltes en to rn de la qües t ió 
d 'Alsàc ia i Lorena. Aquesta va ésser l 'e ix de la 
pol í t ica internacional europea de 1870 ençà. I 
avui , en plena l lu i ta , quan totes les qües t i ons 
del m ó n modern es fan presents i urgents, la 
q ü e s t i ó d 'Alsàc ia segueix essent l 'eix de la 
guerra actual i de la pau futura. $ 

La ver i ta t és que la q ü e s t i ó d 'A l sàc ia -Lorena 
ha arr ibat a tenir una valor de s ímbol . El plet 
franco-alemany sobre aquesta pet i ta regió no és 
la disputa per uns quants milers de k i lómetros 
quadrats. Es el conflicte entre dos principis, 
entre dos m ó n s . Per a ixò M . P i c h ó n deia fa 
pocs mesos, davant la Cambra de diputats do 
la F r a n ç a , que el problema d 'A l sàc i a -Lorena no 
és un problema ter r i tor ia l , s inó un problema 
moral .» 

En la solució del problema a lsac ià van i n 
d u ï d e s en realitat les solucions dels grans pro
blemes presents. Segons sigui la solució d'aquell, 
seran les solucions d'aquests. Per a saber quina 
idea, quin pr incipi ha t r iomfa t a la futura Con
ferència de la Pau, n ' h i h a u r à prou amb saber 
com ha estat resolta la q ü e s t i ó alsaciana. 

A . ROVIRA I VIRGILI. 
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Mercantilisme i eficàcia en la literatura 
S'amuser au jeu d'écrire est une oceu-

pation iénüe. 
Recherchons de diré des choses essentiel-

les de nous taire. 
(PIKRRE HAMP.) 

Per aquestes fortes paraules comença Pierre 
Hamp el pròleg del seu llibre que t i tu la Gens, 
publicat a fl do j u l i o l de l 'any darrer per les 
«Editions de la Nouvelle Revue Française», de 
París . 

Al· ludin t així als qui escriuen per a satisfer 
llur vani ta t o por un fl purament lucrat iu , sens 
emoció, sens sentir el foc sagrat interior que 
una vo l ta encès genera la necessitat de ser ex
pressat per la ploma, d iu que mereixen el menys
preu; els anomena «fabr icants de verbiage», 
com t a m b é podriem anomenar-los «maga tze 
mistes de paraules» , car molts repeteixen sols 
les paraules d'altres, retingudes i emmagatze
mades en la m e m ò r i a l lu r . Diu Anatole Prance 
que el desti dels poetes és de dire les mémes 
choses en des mots dilférents; mes els tempera
ments sincers i originals sabran convertir la 
matè r ia p r ima en producte elaborat, i l lumina t 
per la flara^interior creadora. 

Així s egüwx el pròleg: 

Aimer la langue que l'on écrit ne suffil plus, 
méme au plus grand ariiste. I I faut aimer les 
hommes. 

Que nous importe d'entendre les langues des 
hommes parlées jusqu'au retentissement de l'ai-
rain par qui ría pas la bonté? 

Lorsque ce deoient un métier que d'écrire, 
c'est un bas métier. 

Qu'est-ce qu'un homme de lettres, rien que de 
lettres? Cartón páte et papier máché. Une ma
chine à écrire. Les gens de plume s'insultent par 
cetle parole sur leur travail: C'est de la littéra-
ture. 

Ce dant l'écrivain peut tirer argument pour 
sa justification professionnelle n'est point l'apos
tolat, incident très rare du métier de lettres, 
mais l'aide à la scction industrielle papier, 
cartón, et au commerce de librairie. 

L'actuel mercantilisme des professions de 
plume est une inéoitable conséquence de la divi
sión du travail. Quelle grandeur et quelle sincé-
rité aurait la littérature d'un peuple oú nul 
ríécriraií qu'à ses moments perdus, pour obéir 

à l'Esprit. Mais la spécialisation voue chacun 
à étre d'une activité unique. Qui est filateur de 
Un doit fúer du Un et ne pas nous dire son àme 
qui peut étre grande. Qui écrit dotí gagner sa 
vie en mettant du noir sur du blanc et il n'y a 
pas de plus regrettable métier. S i c'est s'abrutir 
que ds toujours /aire et penser la méme chose, 
on est abruti par les belles lettres comme par 
débiter de la viande, mais on met des manchettes. 

Aquestes reflexions són d'una ver i ta t i d'una 
justesa impressionants. 

Parla després de l ' o rgan i tzac ió comercial q i e 
és establerta a Paris entre el m ó n l i terar i i a 
la qual autors i escriptors deuen sotmetre's. 
«L'éloge dans la presse est tarifé.» «Un é d i t e u r 
jo in t à ses livres l 'éloge payé .» Sortosament, 
som lliures nosaltres d'una t an gran pros t i tuc ió , 
i la premsa de la nostra c iuta t és generosa, si 
bé subjecta a negl igències i a parcialitats en 
certs casos especials. 

Valentment considera el problema del t rebal l , 
glorificació o c o n d e m n a c i ó do la civi l i tzació ac
tual : , 

A une époque oú la société des hommes veut 
le salut par le Travail, un art capable de figurer 
le labeur humain est á peine comrnencé. 

Les sociétés vouées à la Beauté, celles éprises 
de Mystique, celles guerrières ont donné les 
grands chants d'amour, de religión et de comboi. 
Qui dirá pour nous, nations à usines, le grand 
poème du Travail, la lutte pour l'Argent, sur 
quoi s'ordonne la forcé des hommes, et ce qui 
ne s'en peut séparer: la Misére? 

S i c'est une malédiction qui doit étre pro-
noncée, qu'elle nous frappe le front. S i c'est 
un chant de triomphe, que l'espoir nouveau en 
retentisse sur le Monde. 

I repta a l 'home modern dient: 

L'Humanité a-l-elle tant dit sa joie et sa 
peine qu'elle s'y est épuisée et ne peut méme 
plus le puissant silence de l'Abime. Car les 
écceurants continuent d'écrire leurs inepties. 

Mais la plus haule pensée changera-t-elle le 
Monde? Depuis tant de siècles que les hommes 
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écrioent et aussi les dieux, sermonnaires sur les 
montagnes, l'Humanilé ríen est pas moins par-
venue à aimer se fracasser par le canon et à 
vivre dans un calaclysme calculé par sa science. 

Mes renaix a l 'opt imis ta esperança , i amb 
paràgra f s lapidaris i nv i t a a la revolució por medi 
de l 'Esforç , per la Bellesa i per l 'Amor: 

Non. L'invincible espérame, jusqu'au der-
nier souffle, souhaitera l'éterníté. Ce que nous 
ne pomons pas, nous le voulons, el la joie qui 
nous reste certaine est de saooir que l'homme 
alterni. 

Dans la guerre l'Humanilé attend la voix 
qui la consolera d'étre ce qu'elle est ou aidera 
son espoir de devenir dif¡érente. El le ríest point 
désespérée. 

• A cette èrc nouvelle du monde, dont Vaurore 
est /ai/e du sang des hommes, VArt doit s'égalcr 
á la nation meurtrie: élre sublime ou ne pas élre. 

Un espace aussi grand que ceux que l'Huma
nilé à jamáis parcourus, plus grand que la 
guerre, aussi grand que la Beaulé et l'Amour, 
est devant iartiste: le Travail. 

Sur la nation dont la vaillance fíxe un des 
plus hautains exemples à l'énergie humaine, 
l'Esprit silencieux attend. 

Pourquoi tant de grandeur, tant de dure 
peine et aussi tant d'espérance ne crée-t-il pas 
les ámes pensives et retentissanles qui frappent 
les formes éternelles? 

Viens Poèíe. Viens Divin. Le Monde t'attend. 

Fierre H a m p és un model d'escriptor, sugges
t i u i eficaç. E l l t é el do de desvetllar iniciatives, 
de provocar indignacions, d ' inci tar a la l lu i ta , 
a la revolta i a la r e d e m p c i ó , i a i xò ho conse-
gueix «sans en avoir l 'air», sense violències , 
ú n i c a m e n t exposant, contant, sugerint; llo-
gint- lo, hom pensa en Zola; menys espiritualista 
i imaginat iu que sos companys de la Nouvelle 
Revue, Paul Glaudel, A . Guide, etc., etc., t é m é s 
poder d'eficàcia: oli ha viscut personalment la 
vida de l 'obrer modern, i ha penetrat fins el 
fons de la seva à n i m a , i ha descrit les seves 
misèr ies , i ha descobert les seves queixes i les 
seves l làgr imes . Por t í t o l els h i ha donat L a 
Peine des hommes, L e R a i l — on descriu les 
misèr ies dels obrers ferroviaris, — Marée fraiche, 
vin de champagne, L'Enquéte, Le travail inven
cible, L a France, pays ouvrier i altres. 

Per la lectura del p rò leg do Gens, obra de la 
qual ens ocupem preferentment, ens suggereig 

la q ü e s t i ó s e g ü e n t : «Si l 'ar t d'expressar por la 
ploma idees i pensaments és la m é s noble i 
elevada do totes los à r t s , i deu estar exempta 
de mercantilisme, com resoldran el problema 
de satisfer les necessitats del v iure aquells qui 
posseint apt i tuds l i teràr ies i filosòfiques, careixen 
de medis de fortuna? Trobarem la solució en els 
estudis professionals docents qu i permetran a 
l'escriptor de subvenir a les pròpies necessitats. 
Així t a m b é les corporacions i les institucions de 
l 'Estat , D ipu tac ió , Ajuntament , exerciran una 
acció tutelar (que certs esperits estrets han cr i 
t icat) , procurant una r e t r i buc ió i n t e n ç a a canvi 
d'unes poques hores d 'ocupac ió on les oficines, 
r eá t an t així els joves escriptors de talent lliures 
de la p reocupac ió dol viure i en disposició de 
donar expans ió a les apti tuds llurs. 

Pierro Hamp ens mou a col · laborar per a 
obtenir una t r ans fo rmac ió social i per una 
Humani ta t m é s conscient i nj^s noble, quan en 
el seu l l ibre Gens ens ofereix on diferentes notes i 
desc ites amb pinzellada ferma i a voltes amb 
cruos paraules escenes de la v ida de les gents 
pro le tà r ies del Nord de F r a n ç a , i algunes de les 
gents burgesos, privades d'una cu l tura completa, 
o de persones a r i s toc rà t i ques viciades. Una con
versa, una escena aparentment vulgar, adquireix 
per ell observada, un relleu i m p o r t a n t í s s i m , i 
pel sentit de los seves paraules evdba totes les 
banalitats i decrepituds, totes les indigències i 
abjeccions, totes les misèr ies f ísiques, morals i 
espirituals; t a m b é posa de relleu qualque rara 
horoicitat i bellesa. 

Sota el t í to l de «Madomoisolle Sourire» ens 
pinta la t r is ta educac ió i l 'ambient en el qual 
viuen moltes obreres parisenques; ens sentim 
enternits i entristits davant d'aquests sers deli
cats que superen la l l u r indigència per un esperit 
joiós, per les petites satisfaccions do la vani tat 
del vestir, i per l 'amor a les flors i a l camp, car 
en t o t sap l'obrera parisina posar u n gra de la 
seva g ràc ia i ngén i t a . Mes un ambient frèvol 
amb el qual estan en contacte, la l i tera tura mal
sana, els espectacles llicenciosos, i m é s que tot 
l 'ambient de la famíl ia la porten sovint a la per
vers ió del sentiment de l 'amor, i l ' encís d'una 
m o m e n t à n i a alegria la por ta sovint al v i c i , i a 
la des t rucc ió de la candidesa com de la salut 
física. Si es tudiéss im les e s t a d í s t i q u e s de les 
ben ins ta l · lades cases de cu rac ió , dels dispensaris 
g r a t u ï t s i dels moderns hospitals parisencs, tro
b a r í e m u n nombre considerable d'operacions 
qu i rú rg iques provocades per resultats fatals do 
relacions il·legals; i si esbr inéss im la moral i ta t 
dels pares de les pobres v í c t imes , t r o b a r í e m les 
m é s do les voltes un paro a lcohòl ic , i una llar 
ma l cuidada. Tais són les llagues que provoca 
l'anomenada civi l i tzació europea. A poca dis-
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t ànc ia seguirien les es t ad í s t iques de Ber l in , i 
poc més l luny seguirien les do Londres. A Ma
dr id és gran la misèr ia i el desrdre en los clas
ses pro le tà r ies , si bé l 'alcohol ocasiona menys 
víc t imes i el poble és m é s resignat i m é s sobri. 
A Barcelona, on el clima és m é u suau, t r o b a r í e m 
malgrat la gran populac ió industr ial , e s tad í s t i 
ques favorables i , amb altres v i r tu t s de mode
ració, l 'exemplar desconeixement del v ic i del 'al-
cohol. Malgrat aquesta superioritat, grans són 
•les misèr ies ocasionades- per • la- r e m u n e r a c i ó 
escassa de la m à d'obra en les obreres de l 'agulla 
i altres. 

Així, ens diu Pierre Hamp en el capí to l «Made-
moisolle Sourirc»: 

Les pièces d'esssi leur reslent. S' i l se pré
sente donze oiwrières par jour pour la violeltc 
cl que chacane en finisse une dizaine, ça leur 
fait dix douzqines, tout bénéfice. 

I I y a un mofe, j 'a i cié chez une plumassière 
du passage des Petites Ecuries. El le rría fait 
monter deux ailes à l'essai. J e lui ai demandé: 
«Elles sont bien?» El l e rría dit: «Oui, on vous 
nwcrra de Vouvrage.D Alors j 'a i gardé Zes deux 
aiks. E l je lui ai dit que je les rapporlerais 
avec l'uuorage qu'elle irícnverraii 

Dehors, la grande Marcelle fut dome: 
Viens je te vas payer un petit café. T a s la 

pean fine, tu es bien faite et tu mangerais hüit 
jours à ta faim, tu serais fraíchc. T u te laisse-
rais périr plutól que de prendre un arnant. T a 
mère te ferait pas enfermer. T u as dix-huit 
ans. T u te rappelles la petite brunisseuse? A 
douze ans et demi, au Heu d'aller au patronagc, 
elle courait avec les hommes. Les bonnes soeurs 
sont vermes le diré chez elle, c'était trop tard 
depuis longternps. On a voulu la mettre en ou-
vroir à Versailles pour lui refaire une conduite, 
mais c'était pas facile de la mener là-bas. Son 
gfand frére lui a offert une visite au cháleau. 
El le est partie bien contente avec sa plus folie 
robe. Une fois dans le parloir, elle Va trailé de 
tout; elle criait qu'elle se laisserait crevef de 
faim et elle ne voulait pas lui diré au revoir. 
Une bonne sceur tout en blanc avec des yeux 
clairs comme des verres d'eau est venue lui 
parler doucement. D i x minutes après, la petite 
a demandé pardon à son frére. Va embrassé, lui 
adit d'embrasser sa mére. Maintenant, elle est 
revenue et elle va tous les dimanches à Versailles 
voir sceur Cécile: Quand elle ría pas le sou pour 
prendre le train, elle picure. Une fois elle y a 
été à pied. Les bonnes soeurs l'ont changée de 
chaussures et lui ont pris un billet de retour. 

El le reconduisit la granüe Marctlle dans le 
passage: 

Heureusement je suís là pour gagner des 
croútes avec ma machine, un vieil outil sortí, 
à la tómbola et dur à me /aire éclater les jámbese 
L e père boit tout ce qu'il gagne, nous laisse 
moisir comme on veut. J ' a i bien des fois envi. 
de me sauver de la bolle. S i ce n'était pas pour 
les deux petits! l is sont mignons comme tout. 
T u viendras les voir un soir que je les aurai 
bien nettoyés. 

Cette petite plumassière qui avait un ami 
qui venait la voir le dimanche? 

Les yeux grandirent dans la figure de Made-
moiselle Sourire. 

Oh! non! El l e était gentille la petite plu
massière. Son ami Va quittée. El le a en des 
ennuis. El le nc pouvait pas payer la sage-
fcmme qui l'avait débarrassée. Elle a été au 
canal. Cest dróle, c'était en plein jour et per-
sonne a rien vu. Elle était venue si maigre que 
c'csl à peine si l'eau a fait plouf! 

En « L ' E m b a u m é » ens fa sentir el coratge 
estoic amb el qual els seus herois proletaris 
afronten la dura l lu i t a por la vida i el menyspreu, 
a voltes insolent i cínic, amb el qual soporten la 
l lur misè r ia , i ens conta a ixí , amb fina ironia: 

D'ou lui vint son nom de Pélaud dans le dur 
quartier oú son enfance eut Heu sans plaisir, 
s'aúf críen Mort aux vaches! car la haine du 
sergent de ville atteignait dans son áme effrénée 
la fougue d'une Religión nouvelle. 

Mme Pélaud, à court d'argent, se découcha 
vite pour profiter de l'aubaine. L a bise maligne 
piqua dans la rue l'enfant mal enveloppé. L e 
vicaire emmitouflé de l'église glaciale l'acheva 
en lui versant sur la téte, au nom du Père, du 
F i l s et du Saint-Esprit, un peu trop d'eau 
froide; de sorte que les vingt francs du baptéme 
servirent à l'enterrer, mais chrétien. 

I I se promena le soir sur les forlifications, 
après avoir profité de la pari de viande de sa 
fcmmc, qui découvrit qu'elle se portait mieux, 
végétarienne. 

Logés au Combat, dans les mansardes d'une 
cité de trois cent dix-huit localaires, Us y res-
tèrent six mois: loyer payé par une ceuvre de 
Dames bienfaisantes en jupon de soie. 

On leur donna, comme i l convenait, congé. 
I l s ne trouvèrent pas à se loger ailleurs. Une 
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femme épuisée, un homme moribond, six en-
fanfsl 

Les concierges se défendaimt: 
Mettez-vous à la place du propriéíairel 
Comme aucun propriélaire ne se mil à leur 

place, on descendit au terme lews meubles dans 
la cour. 

Le Précoce trépassa. L e médecin affirma que 
cela venait d'aooir vécu dans cetle caoe et que 
s'ils y restaient, elle les perdrait tous. L e mal 
du père les tenait. 

Elle était bestiale; pour elle, la oie consistail 
à nourrir ses enfants. El le s'y tuait. Hors cela, 
elle n'avait ni Fo i , ni Principes. 

Simone qui la soulageait beaucoup, baissa et 
mourut. Mme Pélaud comprit olors que sa 
peine alimentait la Mort. Ses petits tomberaient 
tous; elle, sur le dernier, finirait le las. 

Cependant, les entendre pleurer de faim, la 
rendait agüe à mouler, puis à colorier ses ché-
rubins en sucre pour gàteaux de noces et ban
quets. 

En el de «Mesdemoiselles Rondefr i te» pinta 
l 'ambient deplorable en el qual viuen milers de 
petites obreres modistes parisines; acaba a ix i : 

Georgette ri i de toutes ses dents bien soignées. 
Marthe lui jeta son coutil en plein la figure. 

L'étoffe déployée accrocha la lampe qui se 
brisa au sol, mais éteinte par le courant d'air 
de la chute. 

Les deux filles n'avaient pas crié. Elles repre-
naiení leur souffle, chacune dans un angle de la 
pièce obscure oú augmentait Vodeur du pétrole. 
Haussée sur la poinie de ses bottines à vingt-
cinq francs, Georgette, bras érigé, tint des ongles 
une bougie qui éclaira l'éíoffe imbibée sur la 
toupie en miettes: 

T u as gagné ta journée. I I va falloir payer 
le calicot et remplacer la lampe. 

Ecrasée par cette responsabilité, la petite pleu
ra et elle disait en reniflant ses larmes: 

Je veux me fiche à l'eau... j ' irai au canal... 
C'est plus près d'ici que la Seine ei i l passe 
moins de monde. On ne me vena plus... J'en 
ai assez de ce métier-là... T u as belle vie, toil 
T u vas danser, on te donne des bijoux. Moi 
je me sèche ici tout le jourà piquer des gilels..., 
J'aime mieux me tuer que de durer comme ça... 

D'un saut, elle fut à la fenétre. Georgette, 
aussi leste, mais plus forte, l'ayant mattrisée 
la afola: 

Arréíe ta reniflette... Toi aussi on t'aimera 
bien. Paliencel 

Elle lui fixa son bracelet. L a petite haussa le 
bifou vers la lumière pendant que l'ainée la 
coiffait, changeant de peignes avec elle. 

Le pas de la mère, lasse de la montée des 
six étages, frottait les dernières marches. L'odeur 
de pétrole la surprit. 

J 'a i renversé la lampe, dit Georgette. J'en 
rapporterai une plus belle... Je mène la petite 
danser; elle ne sort jamáis. 

Mme Rondefrite ne heurta pas la Destinée. 

En el fragment t i t u l a t «Rats» ens descriu 
l 'a lcohòlic avar i la seva descendènc ia : 

M . Verdier, très fort à pousser à la consom-
mation, avait foué au Zanzi des milliers d'apé-
ritifs et de demi-setiers. I I s'en trouvait à cin
quantè deux ans lourd à marcher et muni d'un 
fils, employé d'àdministraiion à deux cents 
francs par /nois, condomaé à l'eau minérale 
pour la purge de l'alcool paternel qui épilaii 
son cràne à vingt cinq ans. 

Sa figure aussi expressive que du papier 
blanc, et ronde: trois trous dans une boule, por-
tail la marque définitive de la nullité oú son 
père l'avait réduit par économie. I I demeurait 
incapable de plus rien ¡aire que par ordre, mais 
connaissait aussi la joie héréditaire de compter 
les sous sauvés. 

M . Verdier le consultait chaqué mois sur 
l'emploi de l'épargne établie annuellement à 
onze mille francs sur un revenu de quinze mille. 

A voix lente de ramolli, M . Julien indiqua 
les cotes de la Bourse. 

En el cap í to l «Une Vi l le r iche» parla de la r i 
va l i t a t entre els obrers i els nous enriquits en 
les poblacions industrials: 

Quelle exaspération, ces rideaux. Pas un 
coin soulevé. 

Derrière leurs mailles fines, le silence. On 
éprouvait la méme angoisse que devant les yeux 
obstinément fermés des gens qui souffrent. Est-ce 
qu'ib étaient là-dedans les cents et les cents qui 
n'avaient pas de travail et les familles des 
petites qui demandaient l'aumóne à la gare? 

Encoré une ruelle mourant dans la Ierre bruñe 
d'un champ immense oú flotiaient des brumes 
et pleuvaient des corbeaux. E t , de nouveau, la 
face fermée des petites malsons. OhI cette misère 
endose dans des rideaux blancs. 

Là, derrière un rideau, un accordéon chantait* 
très bas. C'était humble, caché. On devina.il 
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que celui q ç . joaail ainsi avaii l'àme iimide el 
qu'il vivaii, rebulé, mal à l'aise, lenant le moins 
de place possible. Cela ressemblail aux sanglots 
d'un enfant déshérité, très sensible et très fier, 
et qui ne veut pas qu'on eniende ses pleurs. J 'au -
rais aimé savoir son visage. Etait-il vieux? 
Etai i - i l jeune? Jamáis , jamáis, je ne le saurai. 

C'était une plainte suave, derrière un rideau 
trés blanc, dans une toute petite maison très 
noire sur laquelle soufflait le grand vent des 
plaines. E t je ne l'oublierai de ma vie. 

Bn «Le Mouqueux» ens descriu en termes 
crus l 'abjecció dels alcohòl ics reclosos en un assil 
i la corrupció revoltant d'unes eleccions. 

«Meunier t u dors» és una bella nota l i te ràr ia . 
«Une mani fes ta t ion» ens p in t a una revolta 

d'obrers que acaba cantant sobre los taules d 'un 
cafè dels patrons el cant de «L ' In t e rna t i ona l e» i 
pel retorn silenciós dels vaguistes a l lur ba r r i 
umbr iu i misè r r im. 

I després d * clos el l l ibre, el lector medita; 
com elevar el n ivel l d'aquests malaurats d'es
perit pesat, posit ivista i obscur? com redimir-
los? I venen a la ment solucions: lleis que res
tr ingeixin els beneficis i garanti tzin l'aliment, 
suficient moral , in te l · lec tual i material a l prole

ta r i , a ixí com vesti t i hostatge net i sà . L'assi
mi lac ió de l'esperit l l iure ang lo-saxó a l'esperit 
do s impl ic i ta t c r i s t ià , combatre el lliberalisme 
ins t in t iu que por ta a la dissolució, com l'esperit 
religiós que sovint porta consol a canvi d 'un 
renunciament humi l i an t que t à c i t a m e n t con
sent l ' abús . 

Mes per a fer t r iomfar aquestes orientacions 
justes cal el sacrifici dejles gents de fortuna, i 
aquestos resisteixen a renunciar a beneficis en 
favor de la col · lec t iv i ta t . Cal, doncs, una orga
n i tzac ió sana i forta dels homes que sàp iguen 
inspirar-se en l'esperit d 'equitat i per l 'orga
n i tzac ió honesta i per la força que d'ella en 
der iv i , p o d r à sols evolut ivament ser suavitzada, 
mes no esmenada del to t la in jus t íc ia dels homes. 

Pierre Hamp ens parla do P a r í s i dol nord de 
F r a n ç a , on la v i d a és m é s intensa, i es desen
ro t l l a en un ambient de major ampl i tud , força 
i grandiositat difícil de capir per a qui no ha 
conviscut dins d 'e l l , mes pot ésser aplicat a 
l 'ambient p làc id de nostre c l ima i de nostra 
v ida , on tant escasseja l'esperit col·lectiu. Totes 
aquestes reflexions i moltes altres ens suggereix 
Pierre Hamp, i per això diem que ós u n escriptor 
for t i eficaç i de gran m è r i t . 

PAUL M . TURULL. 

P R O B L E M A DE. E U S R A R I A 
Un ejemplo que puede servir de profecia 

— Quien es aquí mi sttretario? 
— Yo se/Sor, porque si leer y escribir y 

además soy vizcaíno. 
— Pues con esta añadidura bien podéis 

ser secretario del mismo Emperador. 
CÉBVANTES, Quijote, cap. 47. 

E s t á actualmente ocurriendo con el pueblo 
vasco, algo aná logo a lo ocurrido con C a t a l u ñ a , 
no hace a ú n medio siglo. 

Son C a t a l u ñ a y Vasconia dos pueblos, que a 
pesar de todas las diferencias é tn icas y filológicas 
que pudieran separarres, e s t á n unidos por el lazo 
de un semejante proceso en el desenvolvimiento 
y afianzamiento de sus respectivas personalida
des, con la diferencia ú n i c a de que las provincias 
vascongadas han despertado recientemente de 
su letargo, al paso que C a t a l u ñ a hace ya algunos 
años que combate por sus reivindicaciones nacio
nalistas. 

¿ E s t e despertar de Vasconia, ha sido debido 
precisamente, a l rumor de esos mismos clamo
reos que dejaba oír el pueblo c a t a l á n al pedir lo 
que en justicia so le deb ía — y sigue deb iéndo
sele, — lo que le fué arrebatado contra toda ley 

y todo derecho? ¿ H a sido t a m b i é n C a t a l u ñ a 
quien ha mostrado a Vasconia el camino a seguir? 
No pretenderemos contestar a q u í a tales pregun
tas, pero sí haremos observar que el pueblo 
é u s k a r o , con la braveza peculiar en esa raza 
milenaria, que ha sabido luchar constantemente 
por su independencia contra todo y contra todos, 
parece dispuesto a seguir con firme y seguro paso, 
el mismo camino que nuestra región m e d i t e r r á 
nea ha fertilizado con sus sudores y sus lágr imas , 
con las afrentas recibidas y las humillaciones 
sufridas y con su propia sangro, la que ha estado 
siempre dispuesta a ofrendar en holocausto do 
sus ideales. 

Mas C a t a l u ñ a j a m á s ha cejado en sus anhelos; 
constantemente ha sentido inflamarse su pecho 
al ardor de sus leg í t imas aspiraciones; la espiri
tual idad que da a los hombros y a los pueblos el 
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supremo poder y el supremo valor moral , ha 
hecho palpitar al un í sono el corazón de todos 
los catalanes; la conciencia de la unidad les ha 
dado la fuerza con la u n i ó n ; la r azón ha armado 
sus brazos, templado sus plumas y fortalecido 
sus á n i m o s para persistir en sus aspiraciones 
a u t ó n o m a s y en sus ideales nacionalistas y final
mente, por si todo lo enumerado — con ser 
mucho — no hubiese sido bastante, siempre han 
surgido en los momentos de mayor peligro, hom
bres superiores, de gran mental idad y admirable 
potencialidad organizadora, que parece hayan 
tenido por mis ión augusta, la do sor los encau-
zadores de todas aquellas energ ías y todas aque
llas fuerzas dispersas, d i r ig iéndolas hacia un 
mismo fin, hacia una or ien tac ión determinada, 
hacia un programa preconcebido, para que ni un 
solo á t o m o de aquellas energías populares se 
perdiese e s t é r i lmen te o cayese en t ierra infe
cunda. 

Pero ¡desde aquel p r imi t i vo provincialismo de 
los primeros Presidentes de los Juegos Florales 
restaurados, desde aquel p r imi t i vo provincia
lismo que glosara Balmes, hasta la actual con
cepc ión nacionalista e imperialista de Prat de 
la R iba — el Taino de C a t a l u ñ a y si tanto se 
me apura d i ré que de E s p a ñ a entera — c u á n t a s 
contrariedades y humillaciones no ha tenido que 
sufrir la reg ión catalana! 

¡Desde 1901 (1) en que j u n t o con el Dr. Robert, 
van por vez primera a las Cortes españolas , 
otros tres diputados catalanistas — D o m è n e c h 
y Montaner, Rus iño l y Torras — hasta hoy en 
que la r ep resen tac ión nacionalista catalana figura 
entre las primeras m i n o r í a s del Parlamento y el 
leader de nuestro regionalismo se sienta en el 
banco azul d e s e m p e ñ a n d o l a cartera de Fomento, 
c u á n t o s insultos ha tenido que soportar, c u á n t o s 
prejuicios ha tenido que desvanecer, c u á n t o s 
intereses creados ha tenido que combatir nuestro 
pueblo! 

So l i c i t ábamos just icia, y se nos t rataba de 
egoís tas ; p e d í a m o s una mejora y se nos t i ldaba 
de pordioseros; d e m a n d á b a m o s la a u t o n o m í a y 
se nos motejaba de separatistas. Pero en t i én 
dase bien; no era el pueblo castellano — ese pue
blo c rédulo y resignado, rancio por pergaminos 
de nobleza y noble por t í t u l o s de sangre — ni 
m u c h í s i m o menos el pueblo e spaño l en la actual 
y oficial concepción del vocablo, el que así nos 
juzgaba, no era el m á s a l to representante del 
Estado el que asi nos cre ía ; eran los profesio
nales de una pol í t ica centralista, absurda, decré 
p i ta y desorientada la que, ante la probable 
bancarrota que la v i t a l i dad esplendente de 
nnostra ac tuac ión pudiese significar para sus 

(1) Y quizá aun mejor desde 1880. 

viejos^y desacreditados procc(|imientos, así nos 
s eñ a l ab an , como s e ñ a l a b a n a Cristo ante la 
m u l t i t u d clamorosa, los sacerdotes del sanedr ín . 

Con r azón ha dicho Cervantes, que si a los 
oídos de los p r ínc ipes llegase la verdad desnuda, 
sin los vestidos de la lisonja, otros siglos corre
r ían , otras edades ser ían tenidas por m á s de hierro 
que la n u é s t r a . 

Ha sido preciso que la voz popular se alzase 
tan potente que no fuesen suficientes para llegar 
a contenerla, d e j á n d o l a perdida en medio de la 
plaza públ ica , los espesos muros de un palacio; 
ha sido preciso que en el t inglado de la antigua 
farsa, dejasen ver Crispin y sus c o m p a ñ e r o s , que 
como fantoches de la comedia pol í t ica no eran 
m á s que unos m u ñ e c o s con mucha pa lab re r í a 
con que entretener al auditorio y con mucho 
serrin con que rellenar sus cuerpos y cerebros 
de suyo vac íos , ha sido preciso que se descubriesen 
los hi l i tos que m o v í a n a los conocidos personajes 
para que el pueblo viese claro y se convenciese 
de la v i r tua l idad de nuestro? procedimientos 
tanto m á s españoles cuanto m á s nacionalistas y 
esencialmente unitarios por su misma variedad. 

Vea el pueblo vasco cuá l es el camino que ha 
de seguir; cuá les , las dificultades que ha de 
vencer. Tomo de la historia de nuestra región, 
la profecía para la suya propia, qu i zá no tan 
dolorosa como la nuestra — y así de todo cora
zón lo deseamos — ya que el camino e s t a r á m á s 
t r i l lado ahora, que cuando virgen a ú n , pasamos 
nosotros por él, que han sido muchos los abrojos 
que han quedado clavados en nuestros pies, 
t i r iéndose con nuestra sangre y e m p a p á n d o s e 
con el sudor de nuestro sufrimiento. 

H o y Vasconia como otras regiones ibéricas 
parecen querer seguir nuestras huellas, pero 
cuando nosotros alcanzamos la meta, ellos em
piezan sólo a prepararse para la lucha, o a lo 
m á s han comenzado las primeras escaramuzas. 
En efecto; cuando al nacionalismo c a t a l á n se le 
ofrece u n puesto en u n prestigioso Ministerio 
españo l de concen t r ac ión — el Ministerio de m á s 
fuerza desde la r e s t a u r a c i ó n acá — el naciona
lismo vasco se sienta par vez pr imera en los 
escaños del Parlamento y ha de verse obligado 
a escuchar de labios de un diputado antinacio
nalista según propia dec la rac ión y tradiciona
lista s e g ú n profesión de part ido — el señor Pra
dera — que el nacionalismo c a t a l á n es espiritua
lista y el nacionalismo vasco materialista, que 
para los vascongados constituye el nacionalismo 
la raza, mientras que para los catalanes lo cons
t i t u y e la unidad esp i r i t úa l y que el pueblo vasco 
j a m á s ha tenido la unidad espiri tual y por esto 
aboga por la pureza de la raza. 

¿Pero es que la o r i en tac ión po l í t i ca del nacio
nalismo c a t a l á n , no es la misma ahora que cuando 

116 



Me s s i d o r 

éramos tachaddt do egoís tas y separatistas? 
¿Por qué , pues, materialistas entonces y espiri
tualistas ahora? L a respuesta, a nuestro enten
der, os sólo una: porque entonces r e p r e s e n t á b a 
mos potencialmento una fuerza, mientras que 
ahora somos realmente una fuerza. E n t i é n d a s e 
osto, sólo por lo que a nuestros antiguos detrac
tores se refiere, mas por lo que al pueblo español 
pertoca, una vez so ha convencido de que bajo 
la barretina catalana bulle u n ideal t a n uni ta-
rista como bajo el calaflés e x t r e m e ñ o , todo re
coló y toda suspicacia han desaparecido. 

Tome el nacionalismo vasco buena nota de la 
observación precedente y obre en consecuencia, 
haciendo de ella un conveniente uso; procure que 
el pueblo é u s k a r o sin d is t inc ión , sienta y v iva y 
ostente como u n solo hombre todas las par t icu
laridades inherentes a su indiscutible personali
dad nacionalista, por todos los medio posibles 
y principalmente con la c reac ión do organismos 
propios, para así desportar la conciencia del 
pueblo y con la conciencia sus energías . 

En consecuencia Vasconia debo reclamar ante 
todo el establecimiento de aquellos centros do 
cultura, que eduquen a la j uven tud en ol propio 
suelo dentro de los t é r m i n o s sacros del solar 
natal. Va-sconia debo tener una Universidad 
propia, como la tienen C a t a l u ñ a y Castilla y 
Valencia y Aragón . . . Es en extremo lamentable 
que sea su juven tud estudiosa, golondrinas de 
la ciencia, que han de emigrar cada o t o ñ o hacia 
otras regiones ibér icas , buscando el calor de la 
sab idur ía para confortar su esp í r i tu y el manjar 
del estudio para n u t r i r su inteligencia. ¿No ha 
dotado la pol í t ica caciquil de Universidad a 
Murcia? ¿ P o r q u é pues la po l í t i ca racional no ha 
do dotar do Universidad a las Vascongadas? ¿ E s 
que acaso se quiere hacer de Vasconia un p a í s 
irredento? Hay que fomentar el pr incipio de las 
nacionalidades, hay que procurar el desenvol
vimiento de los ideales rogionalistas, m á s y m á s 
robustecidos hoy on que su eficacia saludable ha 
quedado de todo punto demostrada con el ejem
plo de la actual guerra grande. 

Euskaria no es «un rif^nstruoso ente do razón» 
como alguien con partidistas fines ha dicho. 
Euskaria es una realidad con propia r azón de 
ser y de existir. 

U n escritor nada sospechoso de parcialidad 

en lo que hace referencia a las orientaciones 
regionalistas — el Dr . Murua y Valerdi (1) — ha 
dejado escritas las palabras que siguen: «La cen
t ra l izac ión en pocos puntos de privilegiados orga
nismos, determina perjuicios g rav í s imos . Así 
resultan las naciones gigantescos pulpos, cuya 
vida se reconcentra en u n solo, corazón , para
lizado el cual todo perece. En cambio las nacio
nes federativas, principio polí t ico que, quieran 
o no sus interesados detractores, constituye la 
esencia de nuestro modo d é ser, poseen tantos 
corazones como regiones y no se dejan supr imir 
fáci lmente .» 

Y Euskaria es u n co razón de E s p a ñ a , como lo 
son C a t a l u ñ a y Castilla y Galicia... 

Lo que suced ía a q u í , ora quo el pueblo é u s k a r o 
estaba dormido; de sapa rec í a su lengua olvidada 
en las aldeas, d e s a p a r e c í a n sus fueros destroza
dos y abolidos, quedaba rota su t r ad i c ión y 
arrinconados en los polvorientos anaqueles de 
los archivos los pocos versos escritos en vascuen
ce. Y así la personalidad é u s k a r a iba desapare
ciendo, d i fumándose , confundiéndose los hom
bres de la m o n t a ñ a con los hombres do la meseta, 
a v e r g o n z á n d o s e los vascos, como en otro t iempo 
se avergonzaban los catalanes, de tener una 
lengua propia y aca l l ándose sus manifestaciones 
a r t í s t i cas propias y ca rac t e r í s t i ca s , hasta el 
punto de que si do voz on vez y como planta 
exó t i ca su rg ía do entre ellos un l i tera to , su obra 
ramplona, mezquina y vergonzante estaba es
cri ta en la lengua oficial como u n sencillo y buro
c rá t i co asiento inscrito en el Registro de la Pro
piedad o u n expediente de l a Delegación de 
Hacienda de la Provincia. 

Pero t a l dejamiento, t a l renuncia de la propia 
personalidad en u n pueblo y una raza indepen
dientes por excelencia y refractarios por esencia 
a ser feudatarios de n i n g ú n ot ro pueblo ¿era 
posible? En modo alguno. E l resurgimiento h a b í a 
de producirse en u n plazo m á s o monos lejano. 

Su estudio será mater ia para otro art iculo. 

FRANCISCO SALA ROVIRA. 

(1) Sabio catedrático de la Universidad Barcelonesa, 
vasco de origen y de tendencias Rennanófllas e Imperialistas, 
en su folleto editado por «Optometrical Heral» La Uni
versidad Vasca, estudiando la universidad éuskara como 
organismo necesario para su personalidad regional y para 
el sólido fundamento de su industria. 

Aconcellem a nosires llegidors Vadquisició dels números anteriors de «MESSIDOR», car aixi 
podran fer-se càrrec de la relació que serven els treballs publicats, i de Vorientació que els inspira, 
wmpletant-los, i el·laborani un criteri definit. 

Aconsejamos a nuestros lectores que adquieran l o s . n ú m e r o s precedentes de «MESSIDOR», pues así 
Podrán hacerse cargo de la r e l ac ión que guardan los trabajos publicados y de la o r i en tac ión quo los 
inspira, c o m p l e t á n d o l o s , y elaborando u n criterio definido. * 
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Glosant a FucKsius (1) 
«Encar que serveu — oh mortals! — el silenci més 

absolut, encar que concentreu la vostra veu ama
gant-la rera la muralla de dents i llavis, pel secret 
camí del vostre front mostrareu l'ànima tai com és, 
sense ficció de cap mena. El mateix que en un espill 
es veu el front, el mateix sobre el front es manifesta 
la imatge de l'esperit.» 

tFronlis u l est índex specutum, sic porsus in ipsa, 
Fronte velut speculo, mentis imago patet.» 

Fuchsius no diu el com nosaltres podem apreciar-la 
aqueixa qualitat que es revela en el front dels altres 
homes. Aqueixa impressió sobtada, momentània que 
fa adonar-nos de l'esperit agè sense mesurar, com els 
savis, una per una, les Unies del rostre que contem
plem. I és que la sola mirada ens delata moltes ve
gades. Fuchsius ens Ics explana una per una, amb 
molta d'intuïció, aqueixes expressions esculpides en 
el rostre humà. «Molts poden modificar el rostre llur, 
mes ningú el front llur. La natura, previsora, tement 
posar en descobert els nervis que neixen en el cervell, 
els ha donat com escut protector el front.» Per çó 
serà que tant ens corprenen les testes magnifiques i 
serenes, que les admirem calladament. Serà per çò 
que les obres mestres de l'art ens donen mostra per
fecta i característica de que les formes fisonòmiques 
han estat sempre reveladores. La representació 
exacta dels morts per mitjà de l'art de la pintura i 
de l'esculptura, consisteix, segurament, en un obiecte 
noble i desinteressat de la Metoposcópia. Fuchsius 
donava a aquesta ciència el primitiu valor de «ciència 
adivinadora»; ciència intuït iva, per tant. 

Certament no s'amaga al nostre coneixement cl 
sentit deies Unies fisonòmiques. Cada home té en sl 
mateix com un sentit ocult que descobreix els senti
ments i les passions agenes sense que aquestes es 
manifestin activament. La deformitat i la magnifi
cència dels rostres són ben eloqüents al més Hec en 
«ciència adivinadora», i és que en cada home hi ha 
un psicòleg que obra per intu ció. Mes en el que 
sembla que l'home té poder d'advinador és en la 
contemplació dels ulls; i no és que hi vegi o hi cerqui 
la color o la grandària, és altra cosa ignorada la que 
pels ulls es tramet, quelcom com un flúid magnètic 
que es fa comunicatiu i és ço que precisament inclina 
tots els ulls a mirar altres ulls. Fuchsius d'aquesta 
inclinació inconscient no en parla; Fuchsius fa amb 
els ulls el mateix que amb els fronts: els mesura, 
els observa; mes aquest esperit que en ells plana no 
l'aborda, per ésser inabordable. 

El seu tractat d'oftalmoscòpia comença sense 
proemi. Va de dret als caràcters físics dels ulls i fa 
tot un rosari d'observacions sobre les celles. Mes en 
tota l'obra s'hi deixa veure certa fredor al parlar 
del moviment dels ulls, que és precisament aon pot 
anar a cercar-se tota la llur expressió. Els movi
ments dels ulls són als ulls ço que la música a l'instru
ment que la produeix. I així com el tractar de la 
música correspon al mateix músic o al crític entès 1 
el tractar de la configuració de l'instrument és més 
propi del constructor, així l 'anatòmic o l 'antropòleg 
deu només tocar la conformació dels ulls, que en ço 
referent a l'expressió i als moviments — al llenguatge 

(1) Samuel Fuchsius fou un sabi del xvn* segle, autor 
d'un tractat, en llatí, del valor slntoniatològic i diagnòstic 
del front, per a coneíxe les aptituts intelectiv|s i afectives de 
l'home. . 7 

de la mirada — ningú és prou crític ni prou poeta 
per a explanar-la, si bé tothom du dintre seu un bon 
tros de poeta i de crític inconscient que l'interpretn, 
l'entèn i cl correspon sempre. 

Feina ben arbitrària, ben laberíntica a fe, fóra 
voler catalogar els moviments — no subjectes a cap 
regularitat — del més superior dels nostres medis 
d'expressió. Perquè els ulls tenen més expressió que 
la paraula; l i son superiors en grau infinitessimal. 
Perquè és pels ulls que evoquem l'ànima tota, des
mesurada, espontània i obertament, i cn ells s'hi 
espillen totes les ondulacions en què es bressa. 

Es podran catalogar acàs aqueixes inclinacions — 
idiosincràsies anímiques — de l'esperit, tan subtils, 
tan profundes i tan divergents alhora de les nostres 
ànimes, aqueixes revelac ions característicament per
sonals que sols són dades a conèixer per un lleuger 
moviment del parpre, per una tènue inclinació del 
glòbul ocular o per un lleuger moviment del muscle 
superciliar? 

Això escapa a la psicologia, i la fisiologia hi és 
obertament lleca. 

El més que la ciència pot fer és enumerar les 
observacions seves, deduir dels fets i apuntar conclu
sions més o menys hipotètiques. 

Fuchsius, no obstant, era per intuïció psicòleg i 
coneixia els afectes i les passions dels homes; per això 
provà d'unir els clements antropològics 1 morals i 
basà la seva ciència — no falta de prejudicis — en 
l'observació més escrupulosa i en el coneixemenl 
ample que de l'ànima humana tenia. 

I ara deixem-lo parlar, que el llegidor podrà trobar-lii 
forces coses curioses. 

«Les celles molt abundoses i reunides revelen els 
impius, els lladres, els embusters, homeiers o els 
homicides i tots els qui tramen accions criminals. 

Les celles poc previstes, com es nota cn els infants, 
manifesten costums afemellades i imbecilltat. 

Les celles són rectes o arquejades: els qui les tenen 
rectes demostren tristesa i inaptitud pels grans es
forços. En canvi, les celles arquejades denoten arro
gància, i furor i audàcia si s'aixequen en detei minats 
moviments. 

Les celles altes i en forma d'arc denoten ardència, 
vivor i amor a lo bell. 

Els parpres inflats, l lànguidament caiguts, indi
quen somnolència habitual; els parpres rogencs re
velen impudència, descarament. 

La nina o pupila gran indica follia, incapacitat; 
petita i brillant revela un home astut, perveis i las
ciu; pupiles mitjanes, probitat d 'ànima i de costums. 

Si les òrbites giren en circuïts desiguals, això denota 
una ànima capassu do erims horribles, alimentada 
d'idees vils.» 

El teatre de la vida ofereix sovint mostres d'aquei
xes maneres monstruoses amb què els ulls es presenten. 
Certament Fuchsius fa afirmacions gratuïtes i més 
aviat s'mclina a denigrar que a aixecar la monstruo
sitat aqueixa. Certament no hi troba poesia ni teatra
litat (valgui'ns la paraula) en els per ell anomenats 
circuits desiguals del glòbul ocular. A vegades la 
patologia de l 'u l l és cosa ben diferent de la sinto-
matologia de l 'ànima i crec que els homes ens hem 
d'inclinar més a veure que els elements que ens 
formen denoten bondat en els nostres endinfres quf 
no perversitat i vilesa. 

Curiosíssim seria que cada modalitat perenne de 
l 'u l l correspongués perfectament a una modalitat 
perenne de l 'ànima; amb la sola inspecció oftalmo-
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lògica podrien els jurisconsults conèixer els innocents 
i omplir els piesiris. 

Jo vul l , apreciant i considerant en molt les paraules 
de Fuchsius, elevar-la per un moment flns a les nos
tres ànimes la grandesa que dels ulls de l'enamorada, 
tinguin determinada configuració compresa en el 
catàleg de Fuchsius — o en un altre qualsevol — i 
considerada entre les més pernicioses. 

L'ull més disforme t indrà sempre un moment 
d'expressió elevada, 1 l ' u l l hermós — oh l 'u l l hermós! 
— arrobará amb el seu sol disc totes les ànimes con
templatives. 

Jo, per ma part, he sentit vàries vegades un no sé 
què de simpatia per les dones lleugerament estrà-
blques. 

El mateix Tolstoi, en la protagonista d'un dels seus 
millors llibres, hi observa aquest defecte, i fins en fa 
deduir — d'aquest no sé què estrany que la seva 
mirada dóna — una simpatia i una llàstima que es 
confonen amb l'amor. No obst nt les observacions de 
Fucbsius són aquestes: 

«Els ulls afectes d'estrabisme (1) secs, grans, tre
molosos, indiquen homes malvats o atrevits; igualment 
els mal formats per la naturalesa. Els ulls girats arras
tren a accions ambigües i indignes.» 

I , apartant-se un poc de l'assumpte, diu: 
«Els ulls que miren enlaire denoten sovint l 'hàbit 

d'emborratxar-se i la gota coral (epilèpsia); els que 
miren enlaire i tremolen pronostiquen amb major 
certesa la gota coral i són considerats com propis 
d'homes inhumans, d'esperit envejós i homicides.» 

S'hi veu aquí certa divagació entre la causa i l'efec
te, mes deixem-ho de banda. Els moviments patètics 

i no patètics dels ulls s'haurien de considerar segons 
fossin voluntaris o no, segons fos el temperament de 
l'individu i segons les pressions morals que l'aclapa
ressin. Impossible de precisar-les, escapa adivinar els 
pensaments horribles en els que tenen ulls de mirada 
plàcida, i escapa també a l'oftalmòleg endivinar 
aquelles ànimes que donen 

per gli occhi una dolcesa al cuore 
che inlender non la puó chí non la prova. 

Segur estic que no deixaran, per això, d'interessar 
els següents versicles: 

«Tots els infants tenen els ulls clars, mes a mesura 
que adelanten en etat adquireixen llur propi color, 
el qui es mant indrà per sempre. Els ulls negres anun
cien timidesa i astúcia. Els blaus, alegria i simplicitat: 
el color ros dels parpres i celles denota intrepitud i 
energia. 

En els cervells ben equilibrats els ulls no resten 
flxos ni es mouen constantment, sinó que guarden 
una mesura justa que indipa tranquil·litat i gravetat, 
i al moure's ho fan harmoniosament. 

Els ulls inquiets, agitats, es troben en els homes 
amants dels jocs i dels plaers. 

Els ulls immòvils llargament oberts indiquen la 
meditació, sia que expressin admiració provocada per 
una cosa determinada, sia que recordin alguna acció 
comesa. 

Són senyals d'amor els ulls llànguids mig tancats 
0 plàcidament contemplatius. Si la flama amorosa 
creix i pren mesures desproporcionades, les llàgrimes 
brollen sovint involuntàriament per temença de que 
1 amor amagat no sia descobert.» 

Fuchsius no parla de la serietat del rostre en aquest 
m9ment de contemplació: ço que ell diu de les llà
grimes ja ve a insinuar-ho, sent-li d'agrair el que 
hagi donat a aquesta actitud una tan alta i humana 
^gniflcació. L'encís voluptuós, no obstant, ni és 

tan humà ni és tan pur; és, com diu Schopenhauer, 
bestial. Per això la voluptuositat és sèria, que ar
renca llàgrimes. 

El nostre Samuel Fuchsius acaba el seu tractat 
d'oftalmoscòpia amb aquesta observació: 

«Quan en un malalt agut se l i afebleixen els ulls 
fins al punt de vacil·lar al tancar-se, és senyal de 
mort imminent». 

A. M. 

L a Société des Nations 
en Espagne 

U n in té ressan t mouvement pour la Société des 
Nations se dessino on Espagne. I I a pris naissanco 
à Barcelone, et c'est compréhens ib le , si l 'on se 
rappelle combien les idées fédéral is tes sont en 
í a v e u r dans cette région de la Pén insu le . Long-
temps on a pu croire que les leaders catalans 
seraient amonés à p récon i se r une sécession et à 
poursuivre un programme s é p a r a t i s t e . L a guerre, 
avec les leçons qu'elle donne a dissipó de telles 
croyances. Barcelone est «ibériquo» si elle n'est 
pas espagnole; elle proclame l 'un i té de toutes les 
Espagnes, mais elle est convaincue de la nécessi té 
d'une refonte de l 'organisation de l ' E t a t dans le 
sens de la F é d é r a t i o n . C'est dire que les idées y 
doivent é t r e favorables à la conclus ión logique 
du principe íédérat i f , à savoir une F é d é r a t i o n des 
Peuples, la Socié té des Nations. 

U n centre de difusión de ces idées , associant 
les i n t é r é t s r é g i o n a u x aux i n t é r é t s in tern ationaux 
a é t é fondée par la nouvelle revue Messidor que 
dirige M . Paul M . T u r u l l avec ses amis. Ce pér io-
dique parait en c a t a l á n et en castillan, et con-
tient des articles en f rança is . M . T u r u l l a p r é ludé 
à l a fondation de cette revue par l a publicat ion 
d 'un l ivre . L a Société des Nations, la Morale in-
temationaliste et la Catalogue (Barcelone, l ibrair ie 
Verdaguer), 1917.— Ce l iv re «st une in t é r e s san t e 
cont r ibu t ion au p r o b l è m e généra l de la Socié té 
des Nations. I I montre ses rapports avec l a 
question des n a t i o n a l i t é s ethniques et du rég io-
nalisme, ses possibi l i tés pratiques et ses avanta-
ges, à ce point de vue. L'auteur , avec raison 
attache une importance au f actour de l a .mora l i t é 
parmi tous les facteurs sociològiques . Sa race 
place haut les idéals d'une vio qui sait accepter 
des devoirs et faire les sacriflces qu'elle com
porte. Le d é v e l o p p e m e n t d o n n é à ses concep-
tions est une c a r a c t é r i s t i q u e de son ouvrage. 

PAUL OTLET. 

(De La Société des Nations: 5 Mai, 5, Cité Cardinal 
Lemoine. —P; ris.) 
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Resposta del Sr. Joan Garriga i Massó, 
senador, a l'enquesta de «Messidor » 

L a Societat de les Nacions^, no sé si la veurem, 
pe rò no hi ha dubto de q u è dos do quo la guerra 
fineixi... sols v iu ran Societats, dc Nacions... i 
¡ai dels que rostin a i l l a t sü ! 

A v u i j a no l lu i t en pobles contra pobles, 
nacions contra nacions... 

L a l lu i t a j a és avui concreta de societats do 
pobles, de societats do nacions contra altres 
societats do pobles i nacions, i lo quo ha un i t 
la guerra no p o d r à disoldre-ho fàc i lment la pau. 

U n nou tipus d 'Estat supomacional sembla 
voslluraarso en l 'hor i tzó dels acontoixomonts 
p r ò x i m s . 

L a formació de les grans Monarquies fou 
d e s a p a r è i x e r les guerres entre ois feudals creant 
un ordre ju r íd i c superior. 

A v u i estom en els dolors dol infantamont del 
nou tipus d'estat supomacional. 

Les temptat ives dol Concert Europeu do 
Enric I V patrocinat a Westplialia, i de la Santa 
Al· l iança somniada a Potersburg i regulada a 
Viena, veuran on la nova vida de la post-guerra 
realitzacions de una major eficacia. 

Y si Wilson logra imposar ol somni d 'Adam 
S m i t h qui a l · legava en sa obra sobre l 'origen do 
la riquesa de los nacions contra les economies 
nacionals, causa de les guorros, predicant l 'adve
niment do la Economia mundia l , com missatjer 
do pau, crec que si no veiem croada la societat 
de los Nacions, el Zolverein de totes por a i x i 
d i r - h o . . . t i n d r à com l 'a lmet l ler d 'onMaragal l to ta 
l 'alegria d'una grossa a p r o x i m a c i ó por el regne 
de la fraterni tat mundia l . 

J . GARRIGA MASSÓ. 

A UN INFANT 

Oh dolç infant! Obres els ulls al m ó n 
I d trobes bdl, perfet com no n'hi ha d'altre. 
Somrius, í alegres amb ton rostre fresc. 
Totes les coses que per tu són nadrs. 
Ets la joia dels teus i el Iluminar 
Que atïa i embelleix llur esperança. 

S'obren els cels a la claror, per ço 
Que visquis en la llum que en ells esclata. 
Floreix la terra com un paradís 
Sols per a ser-te pròdiga i ufana 
I a l lluny riu i murmura l'occeà 
Sota Valtre infinit, la volta blava. 
Per a que l'ansia d'un enllà més bell 
Sigui el caliu que encengui la teva ànima. 

Petit infant: el món és \in gran dó 
Que per obra d'amor l'home engalana. 
E s un banquet etern, i els comensals 
Deuen dar-se les mans els uns als altres. 
Car tot ço que la taula trobaràs 
Sefjles i segles ha que t'ho preparen 
I has de pensar que encara n'han de venir 
A recullir la mirta i marjolana. 

Creu en la vida, bell i tendre infant. 
Creu en l'amor que és font de benhaurança, 
Creu sobre tot en l'ideal que empeny 
E l cor vers l'infinit, i creu encara 
E n la perfecta beatitud de D é u 
I en els poetes que pel món la canten! 

A . MASERAS 

Crónica internacional 
GRAN MANIFESTACIÓ NACIONALISTA A PRAGA. — 

Els periòdics jugo-cslnus que acaben d'arribar a Gi
nebra publiquen nombrosos detalls rcferenls a una 
gran manifestació que tingué lloc a la capital de la 
Bohèmia. L'assemblea fou iniciada pel diputat Sla-
nek, i després l'escriptor txec Jirasek donà lectura 
del jurament solemne del poble txec. Imponent espec
tacle, el de més de deu mil persones aixecant la mà 
jurant permanèixer fidels i defensar llns la victòria 
que consagri la independència completa del poble 
txeco-eslau. El text tacarte del jurament fou suprimit 
per la censura austrinca. 

Després de prestar jurament, el diputat croaci 
Altepavelitch prengué la paraula en nom dc la 
delegació jugo-eslava, afirmant l'absoluta unió del 
poble croaci i esloveny. Fa 70 anys, en 1848, digué, 
els fills de nostre poble vingueren a Praga per B 
salvar a la Monarquia. Avui nosaltres venim aquí per 
a salvar-nos a nosaltres mateixòs. També nosaltres 
acceptem el desaflu que ens llença el comte Czernln, 
com l'hauríem acceptat si ens l'hagués llençat direc
tament. Sols un esperit impotent pot davant el món 
enter qualificar de traïdors a la majoria dels pobles 
de la Monarquia. Enfront a tal declaració oficial, sols 
ens queda estrènyer encara més nostres fileres i de
mostrar que construirem una unitat txeco-eslava 
ferma i inquebrantable. 

El Dr. Korozic, president del Club jugo-eslau, 
terminà son discurs amb les següents paraules: Nos
altres, que som testimonis de vostre jurament, us 
prometem en aquests moments solemnes ser i perma
nèixer per a vosaltres fidels companys d armes. 
Volem demostrar-vos nostra fraternal fidelitat. Units 
gemeguem sota el jou austr íac, units el combatirem, 
units el vencerem. Aquesta victòria serà la inde
pendència txeca i jugo-eslava. 

Varis diputats eslovenys 1 servis prengueren en
cara la paraula i després t ingué lloc una manifestació 
davant l'Ajuntament, on s'havien reunit els delegats. 

El diputat Stiepalraditch, cap del partit de cam
perols de Croàcia, prengué la paraula dient: P*"" 
primera vegada en sa història, el poble txec esta 
unit en massa en favor d'una gran independència. 
En la guerra que fa avui, no es t robarà sol. Tots 
atravessarem moments històrics i t ambé nosaltri,s 
lluitarem per la llibertat 1 per nostra independència. 
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UNA ADRESSA DELS SOLDATS LITUANS AL PRESI
DENT WILSON. — Un nombrós grup de soldats lituans 
d#l'exèrcit nord-americà ha adressat al president Wi l 
son un missatge de remerciments per haver proclamat 
el dret de les nacionalitats i per haver pres la llur 
defensa. Entre altres coses, aquest missatge diu: 

«Estem disposats a consagrar la nostra vida en 
defensa d'aquests nobles principis. I essent sempre 
lleials al nostre país d'adopció, que considerem com 
una segona pàtr ia , esperem veure nostra primera 
pàtria, la Lituània, restituïda en sos antics drets i 
llibertats, drets d'independència que indignament 
l'hi han estat arrebassats. Lluitarem fins a la darrera 
gota de sang per aquest noble i gran ideal que vos 
haveu proclamat al davant del món enter.» 

apareja con el sentido del respeto mutuo y de la con
ciencia clara del deber recíproco. 

Oh'bramos, puus, la leintegradón a su cátedra del 
Sr. Bestciro y a la vida social a todos sus compa
ñeros de reclusión a Ifts cuales no se puedan impu
tar gravísimos y evidentes crímenes, y sólo en casos 
excepcionales es l l ^ o a la sociedad preservarse, pre
vio examen, de quien atente a su vida, a su salud; 
pero jamás con la pena de muerte. 

Pueda su condena ser la ofrenda que contribuya 
a que sean estudiadas las leyes y costumbres y modi-
ílcado el ambiente moral corrompido, en sentido más 
justo y progresivo, y redimir así al cuerpo social de 
una parte de sus culpas. 

P. T, 

Crónica regional 
A PliOPÓSITO D E L A REHABILITACIÓN D E B E S T E I R O . 

— Bestciro, catedrático de Lógica Fundamental, es 
considerado como un hombre de alta cultura, no 
precisamente por su título académico, sino por sus 
trabajos cientifleos, por su actividad generada por el 
bullir de ideas generosas inspiradas en ideales de 
equidad, de justicia. Erró tal vez? fué un desviado? 
No lo creemos; pero aun si fuera asi, él obró provo
cado por las circunstancias c impulsado por las fuer
zas internas que lanzan a los hombres soñadores o 
idealistas a altas empresas, como a veces si no van 
acompañados de un sentido de habilidad, de clari
videncia, pueden llevarles a desatinos y al fracaso. 
Para un hombre culto como para un Gobierno equi
tativo, debe existir el examen y la videncia de los 
móviles que impulsaron al que se rebeló y el hombre 
de gobierno generoso y hasta diremos de buen sentido 
se inclinará a la clemencia. En efecto, ¿qué sociedad, 
qué Gobierno puede presentar patente intachable de 
infalibilidad y de justicia? Y si no lo hay, ¿con qué 
derecho apelará a la brutal represión, a la pena de 
muerte, a la reclusión perpetua? No, no es justo n i 
es oportuno. Más le valiera al hombre de gobierno 
tratar de enmendar los vicios del sistema para evitar 
motivos de rebelión. Eso es lo justo, eso es lo hu
manamente honrado. Además, si no hubiese habido 
revolucionarios, seguiríamos como en la Edad media; 
"ajo la tiranía de déspotas señores de vidas y ha
ciendas, si bien no podemos contar a nuestra organi
zación social como la más perfecta y equitativa 
posible; somos todos bastante lúcidos para apreciar 
que es menos brutal que la del imperio romano de la 
decadencia, que la de Bizanjcio o que la del feuda
lismo. Y sin hombres rebeldes. Sin márt ires abnegados, 
no hubiese habido cambio ni renovación, ni mejora 
alguna. 

Dícese que haberle concedido la inmediata libertad 
p ra desprestigiar a la autoridad militar que falló. 
roí1/8 *)'en; esü es un absurdo. La autoridad militar 
•alió y falló bien, según las leyes vigentes y en defensa 
ue las instituciones, pero ella misma debió ser la que 
apoyara el levan tamiento de la pena, dado el funda
mento puramente político-ideológico del movimiento, 
l * hombres es el errar, y si hubo víctimas, ellas serán 
'a* víctimas expiatorias de la humanidad ofuscada y 
su sangre será para unos y otros levadura de virtud. 
• f21 prejuicio de la infalibilidad de la autoridad o 
•Jp ciego acatamiento debe ser substituido por los 
efaros principios de la equidad, del estudio impar
cial y generoso, reflexivo y sereno de la justicia, de 

Verdad, el cual no excluye, sino antes bien se 

CONFERENCIA CERVANTISTA. — En* el Ateneo de 
Madrid ha tenido lugar una conferencia a cargo del 
Sr. Baldomcro Villegas, ex coronel del ejército, bajo 
el título pomposo de La Renovación social. E l nuevo 
sentir y el nuevo pensar. 

E l Sr. Villegas es un cervantista ferviente que en 
sus conferencias, de tono humorístico, canta aJ Qui
jote como ideal completo al cual consagra sus pen
samientos. 

Tal vez su entusiasmo le lleva a exageraciones atr i 
huyendo al Quijote rerpesentaciones que no pensó 
darle Cervantes. 

Atacó a los que presentan a Cervantes como ca
tólico, diciendo que fué anticlerical. 

Nos hace pensar en esos críticos de arte que atri
buyen a algún pintor teorías trascendentales en las 
cuales jamás soñó y que le dejan admirado y sor
prendido. 

Creemos que Cervantes fué simplemente un lego 
del academicismo que supo educarse a sí mismo, un 
observador de agudo ingenio, un cuentista fecundo 
y ameno, hombre de un talento expansivo, liberal y 
generoso, y por eso es especialmente admirado por 
los que coinciden en esas tendencias. Pero de eso a 
llegar a ver en la obra cervantina la visión y el re
medio de la actual guerra europea nos parece algo 
exagerado. 

Jocs FLORALS DE LLEIDA. — Ha obtingut la flor 
natural el Sr. Massó Ventós per la seva bellíssima 
poesia Estances a l'Inflrmera. Nostra enhorabona. 

CURSOS MONOGRAFICS D'ALTS ESTUDIS I D'INTER-
CAMBI. — Donarém compto di·l cursos Fabra Rib; s, 
Eugeni d'Ors i Ti ixc i i a de Pascoes, en nostre número 
vinent. 

HOMENATGE AL DR. SALVADOR CARDENAL. — 
Unim nostre vot a l'homenatge ofert al Dr. Salvador 
Cardenal amb motiu de la inauguració de la sala 
del seu nom en la «Quinta La Alianza». 

E l Dr. Cardenal rebé l'homenatge de tot el cos 
mèdic de Barcelona i de moltes corporacions i par
ticulars, honor merescut, car el Dr. Cardenal és un 
benefactor de la humanitat i de Catalunya per la 
seva labor meritíssima i fecunda en la cirurgia. 

E L SR. VENTOSA. — Poc després del seu nomena
ment de Comissari d'Aprovisionaments va instal-
lar-sc al Ministeri de Foment a fl d'estar en contacte 
amb totes les oñeines relacionades, car era absurda 
la instal·lació a la Presidència. 

1 La labor del Sr. Ventosa és sempre seriosa, refle
xiva i desintei^ssada. El càrrec que representa hauria 
estat d'altra manera explotat per altres polítics de 
ofici poc escrupulosos. Cal aplaudir al Sr. Ventosa. 
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UN NOU LLIBRE DE'N MASERAS.,— Signada pels se
nyors Josep M.« López-Picó, Joan Pérez-Jorba, 
Pere B. Tarragó i pel nostre director D. Paul M. Tu
rul l , s'ha publicat una circular inv i tan t els amics del 
poeta Alfons Maseras a contribuir a l'edició de son 
llibre Eglogues, que II és oferta amb motiu de les 
seves noces. L'obra serà curosament impresa, en 
edició de bibliòfil, per la casa Oliva de Vilanova. 
— Casanovi-s, 169, Telèfon G. 869, on sor. ben les 
instripcions. 

INTEL·LECTUALS FRANCESOS.—Després de in mgu-
rada In notabilíssinri Exposidó de pintur.i francès1, 
són retornats de Madi^d a París els Srs. Imbart de la 
Tour, Gabriel Hannotaux, Ch ríes Lallem nd i altres 
eminents intel·lectuals frqpcesos, dels quals parlarem. 

MORT DE MONSIEUR WORMS. — Nous ¡¡pprenons le 
déi és de M. Worms, père, membre de l'Ací démie de 
Sdeuces Mor les et Poliliques de Paris Monsieur 
Worms possed it en plus de son haut savoir, les vertus 
rnres de la cordi< lité, de la générosité. Nous envoyons 
r,os sentiments de icndolaiue à M. Rei.é Worms, son 

fils, dire. teur de la Revue Inlernationale de Sociologie, 
de P. ris. 

jgNCAUTAgIÓ D E L S V A I X E L L S D E L A MARINA MER
CANT. — Setnbla un fet la incautació (o la intervenció 
eficaç) per part del Govern de tots els vaixells de les 
companyies mercants i particulars, a base d'una 
cotització raonable, d'una indemnització i d'un in
terès crescut. Difícil és la realització del projecte, i , 
no obstant, cal organitzar i evitar abusos. A més, 
sembla que Alemanya ha formulat fortes queixes 
per efecte del contraband de guerra que transporten 
qualques vaixells; Ali mani i i.o veu rmb bons ulls ds 
acords conurcials hispano-frí nccsos i hispano ¡rmeri-
cans, di iTcrami·iit closos. Així el Govern creu prudent 
ser més escrupulós en la neutralitat, a canvi de que 
Alemanya respecti tots els vaixells que portin pabelló 
espanyol, evitant l'atac per submarins. Esperem el 
resultat de les protestes dels naviers, en part raona
des i justes, si bé creiem necessària la intervenció 
de l'Estat. 

An aquest proje- te d'intervenció de l'Estat, seguirán 
altres, (om en la Banca, mirus, etc., en estudi, rela
cionades amb la Defci sa Nacional. 

Bibliografia 
E n aquesta secció donarem compte de tots els llibres dels quals ens sien enviats dos exemplars. 

E n esta sección daremos cuenta de todos los libros de los cuales nos sean mandados dos ejemplares. 

La Sociedad de las Naciones, per A. MACK-DONALD; 
pròleg d'ALBERT THOMAS. 

Es un llibre dedicat a la propagació de l'ideal de 
la Societat de les Nacions per medi de tribunals 
internacionals d'arbitratge i baix punts de vista 
similars als de Mr. Wilson. Sosté el criteri de que a 
un poble no l 'hi és absolutament indispensable tenir 
fronteres limitades i regim completament autòcton 
per a extendre la seva influència per tot el món. 
Així cita el CPS d'Escòcia, on els seus homes influeixen 
sobre els destins del reialme britànic i escampats 
enllà de les fronteres, són sempre escocesos servant 
una idiosincràsia especial, per la llur energia, integri
tat i alt esperit d'empresa. 

Hirmandadel. Poema patriótico escrito en gallego. 
2 pesetas. Librería Pueyo. Arenal, 6, Madrid. 
Escrito por D. PRUDENCIO BERTRANA, Secretario 
de la Presidencia del Consejo de Ministros. 

Polybiblion. 5, Rué St. Simón, París. 

Acaba de celebrar sus bodas de oro la «Sociedad 
Bibliogràfica de Francia». Cincuenta años de fecunda 
labor lleva este admirable apostolado. 

Esta obra, que empezó con un reducido grupo de 
católicos, cuenta hoy 12,000 socios. Publica impor
tantísimas «Revistas» y admirables colecciones de 
libros, apologéticos, históricos, sociales y de amena 
literatura. Pone a disposición de los socios 250 revistas 
diferentes, facilitadas en la sala de lectura de la 
Sociedad o prestadas a domicilio. 

Publica el Polybiblion, cuya colección forma 141 
volúmenes, con noticia de todo libro^nuevo. «Esta 
revista está redactada por 80 colaboradores competen
tísimos.» 

Ha editado «Bibliotecas populares» a 25 céntimos 
el volumen. Colección de folletos de «Cuestiones del 
día» y «Cuestiones Sociales» a 15 céntimos el ejemplar. 

He aquí la orientación trazada por la «Sociedad 
Bibliográfica». 

Recoger y clasificar todo un tesoro de ideas justas 
y repartirlas entre los cerebros extraviados o varios, 
combatir el error y la ignorancia por «medio del 
libro» y de publicaciones periodísticas adecuadas. 

Pero al hablar de oponer «libro al libro» y «publi
cación a publicación», se ha de entender en el sentido 
lógico y racional que las circunstancias exigen. Esto 
es: no en raquíticas dosis ineficaces, sino oponiendo 
a la magnitud del enemigo una «Cruzada» que esté 
en proporción de la magnitud del mal. 

Los momentos son decisivos. 
«Terminada la guerra — dice monseñor Tissier — 

se recogerán a brazadas muchas impresiones, pero las 
«preocupaciones de antaño deformarán las lecciones 
de la guerra.» 

El gran dolor que hoy pesa sobre el mundo purifica 
las almas y prepara los corazones para recibir la 
semilla; pero si no se encauzan sabiamente estas 
impresiones, si no se siembra la semilla cristiana 
copiosamente, en esta «tierra» regada por tantas lá
grimas, hay el peligro de que la corriente espiritua
lista, iniciada ya, se pierda en un vago y confuso 
deísmo, o cristalice en extrañas y absurdas mixtifi
caciones. 

Vita Italiana. 

L'on. Gustau Tosti, R.0 Consolé Gle., publica en 
el fascicle del 15 de febrer d'enguany (A. V I , f. L X I I , 
pàg. 107) de la revista Vita Italiana un interessant i 
curiós treball «A proposito delia Società delle Nazioni», 
que recomanem als nostres lectors. 
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L 'on. Testi és autor, entre altres estudis sobre qües
tions jurídiques, d'un llibre, sortit suara de l'estam-
p|B sobre // problema del Dirilto Inlernazionale (La-
terza, editor; Bari, 1918). 

• En el mateix número de Vila Italiana trobem 
capítol de l'obra que el Sr. Lulgi Arduini^ubl ic ls ta 
i Cònsol d'Itàlia a la ciutat de Mallorca, està apre-

^arant sobre La Spagna e la Guerra. 

La Reülsta Quincenal, r." 32 (qu r t qu d n )), c o n t é 
i ' t r ss n tí sims tr b Us d' ctu llt t, íirm ts p r is-
criptors d prim r ordr . H u's- qui 1 sum r i : 

«Nuí str i < i qu st : E p -ñ y 1 Soci d d d 1 s N i -
rloius»; Avui <o t s t í - i : Ex m. i Rvdm. Sr. D. Ai. tol i 
Lòp z P.I KZ; Ex ms. s i yors D. Salvador Cm: Is, 
D. Antoni Royo VIU rov , D. Tdu rd S i z Es . r t i !, 
D. F re Sargro, I ) . S Iv dor Mii guijò i , D. Jo n de 
Hinojosa, D. Lluis de Zuluttn. — «Lutrro y i l l u t r -
l ismo». Jos p Antón i G6m z, dir.ntor h Revista 
Eclesiástica. — <tEl F. F. Suár z y su doctrin-i en el 
D r che Intcrnncionp.Ii, M n d d'' Las In i Llanes, 
catedràtic do Dr t Intfrnacionel dc la U r i v rsi t t de 
S;r gossa.—«F rn,- udo Brutut ièr », Jo n dç Hinojosa. 
•Revista de Rivist s», Lector. — «Mi m uto».— «Cró
nica de la gran gu rra», Maria Rubio i B.l lvé.— 
«Nuestros lolobor idores».— «Libros i.u vos», «Full s 
supL m ntàrli s». 

LLIBRES REBUTS 

En cl número vinent donnr^m compt" d'Is segü tits 
llibres rebuts en aquesta Ridaccló: 

Sogni Crocefissi p r IBRAND NAZARIAUTZ, v rsió il -
liana de LUPICO CARDILA, amb prol.:; d^l tradm tor i 

ot s b io -b ib l iogràf lq iKS 
Florida de Tardor, per SALVADOR ALBERT; po si s. 
El cant dispers, per JOAN ARÚS; pocsi s. 

«MESSIDOR» está en venta: 

BARCELONA: Galerías Layetanos, Cortes. 613, — 
L'Avenç, Rambla Catalunya.—Llibreria Verdaguer, 
Rambla del Centre i kiosks més cèntrics. 

BILBAO: Centro de Suscripciones de T. Cámara, Ave
nida Ma/urredo.—Viuda y Sobrino del Villar, Or ia 
Via, 5, 

CORUÑA: Librería Lino Férez, cade Real. 

MADRID: Librería Fernando Fé, Puerta del Sol. — 
Librería Internacional Romo, calle Alcalá. — Libre
ría Mateu Hermanos, calle Marqués de Cubas y en 
varios kioscos. 

SANTIAGO D E GALICIA: Angel Porta, rua del Villar. 

COIMERA: Livraria F. Amado.-Livrar ia A. Amado. 

L01|ÍDRES: Mudies Library, New Oxford Street. 

LISBOA: Casa Monaco, rua Roció. —Tabac.iria Mare-
ces, pn ça Camoens.—Livraria Firreiia,rua do Ouro. 

pARIS: Libraire P. Rozier, 26, rué Richelieu. — L i -

braire Fleury, Boulevard des C: puc nes.—Libraire 
Hachette, 79, Boiil^r. rd S. Gernv in . 

PoWrO: LIvra.la rhardron-Lelo & Irmao, rua Car-
melit; s, 114. — Livrana A Rena cença Por.ujuesa, 
172, rua Mart r e ^ a Lib;idadS. 

ROMA: Agcnzia periodística, Via Ccndotti.—Ag-nzla 
periodistica^iazza d'Esp; gna. 

BUENOS AIRES: Librería Amadeo Soler, Garga-
11o, 828. 
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U R A L I T A 
Èl meltor material per a teulades 

I M P E R M E A B L E 
I N C O M B U S T I B L E 

E T E R N 

R Ò v / l R A L T A & C . A E N G I N Y E R S 
Plaça Antoni López, 15, pral. —Telèfon 1644 A 

B A R C E L O N A 

R O V I R A L T A 

I Nouvel Hotel Meublé i 
ffl Calle Santa Ana, 20 (afluente a la Rambla) BARCELONA 5S 
M D E P R I M E R O R D E N C O M P L E T A M E N T E N U E V O ^ 

| n Espléndidos salones. • Ascensor eléctrico. •» Calefacción central. | ^ 
WÁ Agua corriente, caliente y fría, en todas las habitaciones. * 6o bal- A M Agua corriente, caliente y iría, en todas las habitaciones. * 60 bal- M 
M cones al exterior. * Magnificas habitaciones con cuarto de baño. A 
09 Espaciosas habitaciones comunicables para familias. • Salón de yS 
fflj pelu<|uería. •» Omnibus e intérprete en las estaciones y muelles. ^ 

M RESTAURANT SERVICIO SELECTO k 
\Á Dirección telegráfica y telefónica: N O U V E L M 

• M # m m 
^ TELÉFONO NUM<li288 A. PRECIOS MODERADOS TA 

TAILKRK» DE AHIXS GHÍFICAS HENRICH Y C."—BARCELONA 


